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O for a Thousand Tongues to Sing
ADORATION

610

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: Charles Wesley, 1739, alt.; Spanish trans. Federico J. Pagura;
    Korean trans. The United Methodist Korean Hymnal Committee, 2001
MUSIC: Carl Gotthelf Gläser, 1828; arr. Lowell Mason, 1839
Spanish Trans. © 1989 The United Methodist Publishing House (admin. The Copyright Company) 
Korean Trans. © 2001 The United Methodist Publishing House (admin. The Copyright Company)

AZMON
CM

This text comes from an eighteen-stanza hymn the author wrote to mark the first anniversary of his life-
changing conversion experience. It is now customarily the first hymn in Methodist hymnals worldwide. This
tune, adapted from a German composer, is the usual North American setting.

SPANISH
1    Mil voces para celebrar
      a mi Libertador,
      las glorias de su majestad,
      los triunfos de su amor.

만	 입이	 내게	 있으면	 
그	 입	 다	 가지고	 
내	 구주	 	 주신	 은총을
늘	 찬송하겠네	 

KOREAN                                                                 
1
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Look Who Gathers at Christ’s Table!
LORD’S SUPPER

506

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: Thomas H. Troeger, 2000
MUSIC: Michael Corzine, 2000
Text © 2002 Oxford University Press
Music © 2000 Michael Corzine

COPELAND
8.7.8.7.D

This text celebrates the radical hospitality that characterizes Christ’s welcome, which transcends time and
reaches in all directions (Matthew 8:11/Luke 13:29). Saints of old are, like us, people in need of forgiveness,
and the response to such pardon is “thanks and praise.”
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LORD’S SUPPER

Come to the Table of Grace 507

The simple, formulaic nature of this song makes it especially suitable for use during the communion portion
of the Lord’s Supper. Because it can be learned readily and does not require reference to a printed source, it
frees people to sing before and after receiving the elements.

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT and MUSIC: Barbara Hamm, 2008
Text and Music © 2008 Hope Publishing Company

TABLE OF GRACE
7.7.10.7

2   Come to the table of peace…
3   Come to the table of love…
4   Come to the table of hope…
5   Come to the table of joy…

=
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Christ Is Risen! Shout Hosanna!
JESUS CHRIST: RESURRECTION

248

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: Brian Wren, 1984
MUSIC: Ludwig van Beethoven, 1824; adapt. Edward Hodges, 1842, alt.
Text © 1986 Hope Publishing Company

HYMN TO JOY
8.7.8.7.D

In commenting on this late 20th-century text, the author has stressed his intention to affirm the social
implications of an Easter faith: “Christian peace and justice action finds its wellspring, not in moral zeal or
guilty conscience, but in the resurrection.”
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